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A. KEIMENO

1o Pleni omnes sunt libri, plenae sapientium voces, plena exemplorum vetustas; quae
iacerent in tenebris omnia, nisi litterarum lumen accederet. Quam multas imagines
fortissimorum virorum - non solum ad intuendum, verum etiam ad imitandum - scriptores et
Graeci et Latini nobis reliquerunt! Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem
publicam, semper mihi proponebam. Colendo et cogitando homines excellentes animum et
mentem meam conformabam. Sic enim -laudem et honestatem solum expetendo, omnes
cruciatus corporis et omnia pericula mortis parvi esse ducendo - me pro salute vestra in tot ac
tantas dimicationes obicere potui.

20 omnia quae dilapsa iam diffluxerunt, severis legibus vincienda sunt. In tanto civili
bello, in tanto ardore animorum et armorum, quassata res publica multa perdidit et ornamenta
dignitatis et praesidia stabilitatis suae; multaque uterque dux fecit armatus, quae idem togatus
fieri prohibuisset. Quare subveniendum rei publicae est et omnia nunc belli vulnera tibi
sananda sunt, quibus praeter te mederi nemo potest.

30 Cum Africanus in Literno esset, complures praedonum duces forte salutatum ad eum
venerunt. Tum Scipio, cum se ipsum captum venisse eos existimasset, praesidium
domesticorum in tecto conlocavit. Quod ut praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae
appropinquaverunt et clara voce Scipioni nuntiaverunt (incredibile auditu!) virtutem eius
admiratum se venisse. Haec postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores reserari eosque
intromitti iussit.

40 Atilius Regulus, cum Poenos in Africa funderet, ad senatum scripsit mercenarium
suum discessisse et ab eo desertum esse rus; id senatui publice curari placuit, quoniam Regulus
aberat. Scipionis filiae ex aerario dotem acceperunt, quia nihil illis reliquerat pater.

50 In eum locum res deducta est, ut, nisi qui deus vel casus aliqui subvenerit, salvi esse
nequeamus. Equidem, ut veni ad urbem, non destiti omnia et sentire et dicere et facere, quae ad
concordiam pertinerent; sed tantus furor omnes invaserat, ut pugnare cuperent, etsi ego
clamabam nihil esse bello civili miserius.

60 Caecilia, uxor Metelli, dum more prisco omen nuptiale petit filiae sororis, ipsa fecit
omen. Nam in sacello quodam nocte cum sororis filia persedebat expectabatque dum aliqua
vox congruens proposito audiretur. Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit
materteram, ut sibi paulisper loco cederet. Tum Caecilia puellae dixit: “ego libenter tibi mea




sede cedo”. Hoc dictum paulo post res ipsa confirmavit. Nam mortua est Caecilia, quam
Metellus, dum vixit, multum amavit; postea is puellam in matrimonium duxit.

B. IIAPATHPHXEIX

1. Na peta@paotovv ta 20, 40 KAl 50 AOCTTAGHA.
povadeg 20

2. a. Na ypa@oov ot {jtovpevot oot (Yo To0G TIEPLYPAGTIKODG TOTIOVGS va An@Oel voyn
TO DTIOKELJIEVO):
accederet: y" TANOLVTIKO TPOOTOKTIKIG HEAAOVTX OTNV €.¢0
diffluxerunt: amapéP@ATO TAPAKEILEVOL OTNV GAAT @WVN
perdidit: yevikr) mAnBuVTIKOD HETOXTNG EVEOTOTA GTO ONALKO YyEVOG
fecit: soTikr) MANBLVTIKOV TOL YEPOLVAIAKOD OTO XPOEVIKO YEVOG
prohibuisset: a’ mTANBLVTIKO OpPlOTIKNG EVECTOTH OTNV 16100 VN
potest: 3" eVIKO LTTOTOKTIKIG EVECTOTX
abiectis: anmopépPaTo cLVTEAEGHEVOL pEANOVTO
nuntiaverunt: oTIATIKT] EVIKOV HETOXNG HEAAOVTQ 0TO BNAUKO YEVOog
rettulerunt: ° eVIKO 0OplOTIKI|G EVECTATA OTN L.Q
funderet: to (510 TPOCWTMO GTNV LMTOTAKTIKI] LIIEPOVLVTEAIKOL 0T H.Q
scripsit: B TANBLVTIKO TIPOOTAKTIKNG EVECTAOTA
desertum esse: Tov 1610 TOTTO GTNV GAAT VN
aberat: y" mAnBuvTIKO MPOOTOKTIKNG HEAAOVTH
invaserat: xQOIPETIKT] TOL YEpOLVSIOL
duxit: anapép@ato pEAAOVIR 0T P.O
povadeg 15

B. Na ypa@oov ot {rjtovpevot Ttomot:
bene: tov 1610 10O GTOLG AAAOLG BaBpOVG
excellentes: to emippnpa otov Betiko Pabpo
meam: altlatiki TANBLVTIKOL OTo 1610 YEVOG 0TO B’ TPOOMTO Yot TOAAOVG KT TOPEG
severis legibus: otk evikov
civili bello: kAnTikr mAnBuvtikoL
tanto ardore: onTixTikr] TANBLVTIKOV
vulnera: KANTiKr| evikov
nemo: §0TIKT| €VIKOU 0TO 1810 Yévog
fores: yevikiy mAnBuvtikov
senatum: QQOIPETIKT| EVIKOV
aerario: yevikr evikoo
dotem: KANTIKT| EViKOD
povadeg 15



3. a. Na avayveploTtody GUVTOKTIKA 01 0pol IOV Sivovtat:
mortis, stabilitatis, togatus, tibi, auditu, senatui
povadeg 3

B. Na petatpartel 1) artioAoyIKI) TIPOTAGCT] G€ DTIODETIKI] MOTE VA CYNHIATIOTEL DTIOOETIKOG
Aoyog mov Ba SnAwvel a) To avtiBeto Tov MPAYHATIKOD 0T apeABOV ko B) vroBeon
Svvat mOavn:
Scipionis filiae ex aerario dotem acceperunt, quia nihil illis reliquerat pater.

povadeg 3

y. Na avayveopiloTtody cuviakTikKa ot opot mov Sivoviot. Katomy va yivel yepouvSiaki)
AN ko va SNA®OEL av elvat DTTOYPEWTIKI] T) TIPOALPETIKT).
Colendo et cogitando homines excellentes

povadeg 4

8. Na yivel 6OpTTodn Tov VTOYPAPHIOUEVOV SEVTEPEVOVOOV TIPOTACEDV OTIG TIEPLOSOVG

mov Sivovrat:
Haec postquam domestici Scipioni rettulérunt, is fores reserari eosque intromitti iussit.

sed tantus furor omnes invaserat, etsi ego clamabam nihil esse bello civili miserius.

povadeg 4
4. a. Na avikataotadovv ano 16080Vapeg EKPPATELG:
virtutem eius admiratum (epnpd0eto mpoodiopiopd pe v mpobeon causa/gratia)
bello civili

povadeg 4

B. Na yiver avukatactaon g madntuikng mepropactikng ovlvyiag ano to debeo +
ATAPERPATO HIE TIPOCOTIKI) ovvTadn:
omnia severis legibus vincienda sunt (tibi).

povadeg 3

y. Na avayveplotodv TANP®G 01 SEDTEPEVOVGEG TIPOTACELS (£180G, £l10UYW®YT], EKQPOPA,
GUVTOKTIKOG pOAOG):
cum se ipsum captum venisse eos existimasset.

dum vixit
HovadEG 6

8. v mpoTaoT oL SIVETAL Vo HETATPATIEL 1] EVEPYNTIKT) 60VTaln o€ adnuikn:
Quam multas imagines fortissimorum virorum scriptores et Graeci et Latini nobis reliquerunt!
povadeg 3



5. a. Na EVTOTIOETE T 6OOTI] AMAVTIOT) 0 KABe epoTion:

1. ITol0g oo TOUG MAPAKATM TIOWNTEG KAAAMEPYNOE VEQ TIOINTIKA €161, ONWG TO «KOAADTIOTIKO
€TOC»;

a. [Tpoméptiog B. Bepyihog y. OBidiog 8. Opdrtiog

2. TTo1o¢ amo Toug TAPAKAT® CLYYPUQPELG eykaviace ot Papn v 1otopikn floypaoia;
a. Bitpovfiog B. Kopvnhiog Nénwg y. Bepyihiog 8. Opatiog

3. Tlolog omd TOLG TAPUKAT® OLYYPAEEIG €lval 0 KOAMTEXVNG TOL €ldovg TwV
QTTOUVIHOVEVHATWV;
a. Opatiog . Mponéptiog y. lovAiog Kaioap 8. Titog Aifrog

4. «H ovvopooia tov Katidiva» givot €pyo Tou:
a. Kiképova B. Kopvniiov Nénwta y. Zallovotiov Kpiomov 6. Titov Aifiov

5. O Titog Aifprog éypaye:
a. wotoploypaeia . Emxn moinon y. Avpwkn moinon 6. EAeyelakn moinon
Movadeg 5

B. Na avtictoiyioete 1ig 8§00 otnies. (INa kamowx ano ta orotyeia g TTHAHX A, sivon
SuvaTov va avTieToI(00V TEPLECOTEPA TOV EVOG oTolyeia and ) XTHAH B)

LTHAHA LTHAHB

1. BaAéprog KatovAog a. [N ™ evon TV Tpaypdtwy

2. AovkpnTiog B. Mevinmneleg oatipeg

3. Bappwv y. [Inyn épnvevong kai, aAA& kot touv mobov

KOl TOL TIOVOUL TOV, EIvalpla AyveoTh KOTEAX
1oL ovop&leton Aeafia.

8. Emavaotdtng, bAIOTIG, EMKOVPELOG

€. Amoo108080G , EpOTIKOG

Movadeg 5

6. Na cov8efovv etopoloyika ot AEerg mov Sivovran pe AEEE1G amo To AATIVIKO KEIPEVO:
OLHAVIOHOG, Betepdvog (10)
pEpmEeA0G, eplovoia (20)
TPOo@opd, otkodour| (30)
Kovpa (40)
Kapdig, pmouvvid (50)
otaBepotnta (60)
povadeg 10



